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EKONOMIKOS PAZANGOS DEPARTAMENTO
BIUDZETO IR ES STRUKTURINES PARAMOS SKYRIUS

PAZYMA
DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES 2015 M. LIEPOS 1 D. NUTARIMO NR.
698 ,DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS AKCINIO KAPITALO TARPTAUTINIAME
REKONSTRUKCIJOS IR PLETROS BANKE DIDINIMO“ PAKEITIMO (Nr. 15-0974-61-N)

2015-12-03 Nr. NV-3881

Projekto rengéjas — Finansy ministerija.

Projekto tikslas, esmé — Atsizvelgiant | tai, kad iki 2015 m. gruodZzio 31 d. Lietuva turi pasira$yti ir
apmokeéti savo dalj Tarptautiniame rekonstrukcijos ir plétros banke, taciau iki $iol néra paskirtas jgaliotas
valstybés pareigilinas, galintis teikti teisines i§vadas ir pasirasyti teisinj memoranduma, patvirtinantj, kad
valstybé naré tinkamai ir laikantis Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty reikalavimy atliko
vidaus teisines procediiras deél akcinio kapitalo didinimo. Finansy ministerija sitilo jgalioti Teisingumo
ministra Juozg Bernatonj pasiraSyti teisinj memorandumg dél Lietuvos Respublikos akcinio kapitalo
Tarptautiniame rekonstrukcijos ir plétros banke didinimo.

Derinimas — Teisingumo ministerijos nuomone §iuo pareiginu neturéty biiti Teisingumo ministras,
taciau Vyriausybés kanceliarijjos Teisés departamento nuomone Vyriausybés jgaliojimas pasiradyti
teisinj memoranduma kaip tik ir turéty buti suteikiamas Vyriausybés pareigiinui, jstaigos vadovui,
Teisingumo ministrui, kurio vadovaujamai ministerijai priskirta teisinés sistemos valdymo sritis.

Dalykinio vertinimo iSvada: Teikiamas projektas i§ esmés atitinka Vyriausybés reglamento
reikalavimus.

Skyriaus vedéja / vé‘w@?/“ Lina Liubauskaité
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LIETUVOS RESPUBLIKOS FINANSYU MINISTERIJA

Lietuvos Respublikos Vyriausybés kanceliarijai 2015-12-49Nr. (25.37-03)-6K- 5O LY/ F

DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES NUTARIMO PROJEKTO

Finansy ministerija parenge ir teikia nutarimo dél Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2015
m. liepos 1 d. nutarimo Nr. 698 D¢l Lietuvos Respublikos akcinio kapitalo Tarptautiniame
rekonstrukcijos ir plétros banke didinimo™ pakeitimo projektg (toliau — nutarimo projektas).

2015 m. liepos 1 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybé priémé nutarimg Nr. 698 , Dél
Lietuvos Respublikos akcinio kapitalo Tarptautiniame rekonstrukcijos ir plétros banke didinimo®,
kuriuo pritariama Lietuvos akcinio kapitalo Tarptautiniame rekonstrukeijos ir plétros banke (toliau
— TRPB) didinimui 403 akcijomis ir finansy ministras yra jgaliojamas pasiras§yti TRPB akcijy
pasiraS§ymo dokumentg.

Remiantis TRPB nustatyta tvarka, valstybé, atlikusi vidaus teisines procediiras dél akcinio
kapitalo padidinimo, turi TRPB pristatyti originalius TRPB akcinio kapitalo padidinima liudijancius
dokumentus — finansy ministro pasiraS§ytg TRPB akcijy pasiraS§ymo dokumenta ir valstybés
pareiglino, jgalioto teikti teisines i§vadas, pasirayta teisinj memoranduma, liudijantj, kad akcijy
pasiraSymas buvo atliktas pagal Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus.

TRPB akcinio kapitalo didinimo proceso metu paaiSkéjo, kad néra jgalioto valstybés
pareigiino ar atstovo, galin€io pasiraSyti minétg teisinj memorandumg. Teisingumo ministerija 2015
m. liepos 15 d. rastu Nr. (1.11)7R-4684 informavo Finansy ministerija, kad teisingumo ministras
neturi jgaliojimy tvirtinti, kad TRPB akcijy pasirasymas buvo atliktas pagal Lietuvos Respublikos
Istatymy ir kity teisés akty reikalavimus. Lietuvos Respublikos Vyriausybés kanceliarija, gavusi
Finansy ministerijos praSyma apsvarstyti galimybe, kad minétg teisinj memorandumg pasiradyty
Vyriausybés kanceliarijos Teisés departamento direktorius, 2015 m. spalio 30 d. rastu Nr. 12-3780
pasitlé papildyti 2015 m. liepos 1 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimg Nr. 698 ,,Dél
Lietuvos Respublikos akcinio kapitalo Tarptautiniame rekonstrukcijos ir plétros banke didinimo*
suteikiant jgaliojimg pasirayti teisinj memoranduma Vyriausybés pareiginui, jstaigos vadovui,
pavyzdZziui, teisingumo ministrui, kurio vadovaujamai ministerijai priskirta teisinés sistemos
valdymo sritis. '

Atsizvelgdama | tai, Finansy ministerija sitilo pakeisti Lietuvos Respublikos Vyriausybeés
2015 m. liepos 1 d. nutarimg Nr. 698 , D¢l Lietuvos Respublikos akcinio kapitalo Tarptautiniame
rekonstrukcijos ir plétros banke didinimo® papildant jj punktu, jgaliojanéiu teisingumo ministrg
Juoza Bernatonj pasiraSyti teisinj memoranduma dél Lietuvos Respublikos akcinio kapitalo TRPB
didinimo.

Atkreipiame démes], kad TRPB valstybés narés turi pasira$yti ir apmokéti joms paskirtas
akcinio kapitalo akcijas iki 2016 m. kovo 16 d., taCiau atsizvelgiant | tai, kad 1é3os, reikalingos
Lietuvos Respublikos akcinio kapitalo TRPB didinimui apmokéti, yra numatytos 2015 m. Finansy
ministerijos asignavimuose, Lietuvos Respublikos akcinio kapitalo TRPB didinimo procediras
reikty atlikti iki 2015 m. pabaigos.

del Vyriausybés nutarimo keitimo_Vyriausybei_2013-11-23

Biudzetiné jstaiga Tel. (85)2390000  EL paStas finmin@finmin.it Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy
Lukiskiy g. 2, LT-01512 Vilnius Faks. (8 5)279 1481  http://www finmin.It asmeny registre, kodas 288601650 Q
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Nutarimo projektas paskelbtas Lietuvos Respublikos Seimo teisés akty informacinés
sistemos Projekty registravimo posistemeéje.

Nutarimo projektas neprieStarauja Vyriausybés programai ir Europos Sagjungos teisés
aktams. Jis neperkelia ir nejgyvendina Europos Sagjungos teisés akty nuostaty, jo notifikuoti
Europos Komisijai nereikia. Priémus nutarimo projekta, kity teisés akty priimti, keisti ar pripazinti
netekusiais galios nereikés.

Nutarimo projektas be pastaby suderintas su UZsienio reikaly ministerija, o Teisingumo
ministerijos pastabos dél nutarimo projekto, | kurias nebuvo atsizvelgta, yra pateikiamos derinimo
paZymoje.

Nutarimo projekta parengé Finansy ministerijos Europos Sajungos ir Tarptautiniy santykiy
departamentas (direktorius — Darius Trakelis (tel. 239 0188). Tiesioginé rengéja — Finansy
ministerijos Europos Sajungos ir tarptautiniy santykiy departamento Tarptautiniy santykiy skyriaus
vyt. specialist¢ Gerda Sakalauskaite (tel. 205 3520).

PRIDEDAMA:

1. Nutarimo projektas, 1 lapas.

2. Nutarimo projekto lyginamasis variantas, 1 lapas.

3. Derinimo pazyma, 3 lapai.

4. Memorandumo projektas ir 2011 m. kovo 16 d. TRPB valdytojy tarybos rezoliucija Nr.
613 angly kalba, 8 lapai.
Teisingumo ministerijos 2015 m. liepos 15 d. rasto Nr. (1.11)7R-4684 kopija, 2 lapai.
Lietuvos Respublikos Vyriausybés kanceliarijos 2015 m. spalio 30 d. rasto Nr. 12-3780
kopija, 2 lapai.
7. Uzsienio reikaly ministerijos 2015 m. lapkri¢io 20 d. rasto Nr. (22.21)3-6605 kopija,

1 lapas.
8. Teisingumo ministerijos 2015 m. lapkri¢io 25 d. rasto Nr. (1.6.)2T-1556 kopija, 2 lapai.
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Finansu ministras /ée h‘\ Rimantas SadZius

Gerda Sakalauskaité, tel. (8 5) 2053 520, el. p. gerda.sakalauskaite@finmin.lt
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Projektas

LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBE

NUTARIMAS
DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES 2015 M. LIEPOS 1 D. NUTARIMO NR.
698 ,DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS AKCINIO KAPITALO TARPTAUTINIAME
REKONSTRUKCILJOS IR PLETROS BANKE DIDINIMO“ PAKEITIMO

2015 m. d. Nr.

Vilnius

Lietuvos Respublikos Vyriausybé nutari a:

Pakeisti Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2015 m. liepos 1 d. nutarima Nr. 698 ,,Dél Lietuvos
Respublikos akcinio kapitalo Tarptautiniame rekonstrukcijos ir plétros banke didinimo* ir jj papildyti
3 punktu:

»3. [galioti teisingumo ministrg Juoza Bernatonj pasiraSyti teisinj memoranduma dél Lietuvos

Respublikos akcinio kapitalo Tarptautiniame rekonstrukcijos ir plétros banke didinimo.*

Ministras Pirmininkas

Finansy ministras

Rimantas SadZius
Finansy ministras

(2
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FM Teisés departamento

direigorius
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Projekto

lyginamasis variantas

LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBE

NUTARIMAS
DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES 2015 M. LIEPOS 1 D. NUTARIMO NR.
698 ,,DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS AKCINIO KAPITALO TARPTAUTINIAME
REKONSTRUKCIJOS IR PLETROS BANKE DIDINIMO“ PAKEITIMO

2015 m. d. Nr.

Vilnius

Lietuvos Respublikos Vyriausybé nutari a:

Pakeisti Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2015 m. liepos 1 d. nutarimg Nr. 698 D¢l Lietuvos
Respublikos akcinio kapitalo Tarptautiniame rekonstrukcijos ir plétros banke didinimo® ir jj papildyti
3 punktu:

»3. lgalioti teisingumo ministra Juoza Bernatonj pasirasyti teisinj memorandumg dél

Lietuvos Respublikos akcinio kapitalo Tarptautiniame rekonstrukcijos ir plétros banke

didinimo.“

Ministras Pirmininkas

Finansy ministras

Rimantas SadZius
Finansy ministras

R ——
Fi4 Tolsés departamento ﬁ -
Y Te!scﬁr%rius (Zp ol (2. 22
Sedim UZubalis
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MEMORANDUM OF LAW

I. The Republic of Lithuania has elected to subscribe to 403 additional shares of the
capital stock of the International Bank for Reconstruction and Development (the “Bank™) that were
allocated under Resolution No. 613 of the Board of Governors, entitled “2010 General Capital
Increase” (the “ GCI Resolution™).

2. Pursuant to paragraph 3(f) of the GCI Resolution, members must take certain actions in
order to authorize and subscribe to the additional shares. The purpose of this Memorandum of Law is
to describe the steps taken by the Republic of Lithuania to carry out its obligations with respect to such
subscriptions.

Requirements under the Member’s Law

3. Subscription. The Republic of Lithuania is authorized to subscribe to the additional
shares pursuant to:

a. In accordance with the provisions of Government of the Republic of Lithuania

Resolution No. 1490 of 22 December 1998 On the Subscriptions (or Portions of

Subscriptions) to International Financial Organisations by the Republic of

Lithuania, details of which are follows: decisions on the subscriptions (or

portions of subscriptions) to international financial organisations are taken by

the Government, the execution, delivery and implementation of the additional

capital subscription are not subject to parliamentary ratification.

4. Payment. The Republic of Lithuania is authorized to make payments with respect to
the additional shares, including the portions of such shares which are subject to call and amounts
required to be paid in order to maintain the value of the national currency portion of the shares, if any,

pursuant to:

a.  According to Government of the Republic of Lithuania Resolution No. 698 of 1
July 2015 On the Additional Shares Subscription of the Republic of Lithuania at
the International Bank for Reconstruction and Development, Mr. Rimantas
Sadzius, the Minister of Finance, is empowered to execute the additional shares
subscription on behalf of the Member and such authority continues to be full

force and effect.



Fulfilling the Member’s Legal Requirements

5. The above-described requirements under The Republic of Lithuania’s laws to subscribe

the additional shares and to make payments with respect to such shares have been fulfilled.

6. The Form of Subscription accompanying this Memorandum has been signed by
Rimantas Sadzius, the Minister of Finance, who is authorized to bind and obligate the Republic of

Lithuania with respect to this matter.

7. The Republic of Lithuania has taken all steps necessary to carry out its obligations
under the Articles of Agreement of the Bank and the GCI Resolution with respect to the additional

shares of capital stock subscribed.

8. Copies of the relevant laws and regulations described above are attached to this
Memorandum.
9. The undersigned is a legal officer of the Republic of Lithuania who is authorized to give

legal opinions with respect to the matters described above.

Juozas Bernatonis

Minister of Justice



ANNEX A

INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT

Resolution No. 613

2010 General Capital Increase

WHEREAS the Executive Directors, having considered the question of enlarging the resources of
the Bank through an increase in its authorized capital, have concluded that such an increase would be
desirable and, in their Report approved on July 20, 2010, have submitted a proposal for such an increase
to the Board of Governors;

WHEREAS the Executive Directors have proposed that each member be authorized, subject to
certain conditions, to subscribe shares of the newly-authorized capital in proportion to the aggregate
number of shares such member has subscribed and is authorized to subscribe, including shares certain
members are to be authorized to subscribe in accordance with the proposed Resolution entitled “2010
Selective Increase in Authorized Capital Stock to Enhance Voice and Participation of Developing and
Transition Countries” (hereinafter referred to as the “Selective Capital Increase Resolution”);

NOW THEREFORE the Board of Governors hereby resolves as follows:

1. The authorized capital stock of the Bank shall be increased by 484,102 shares of capital stock,
each having a par value of $100,000 in terms of United States dollars of the weight and fineness in effect
on July 1, 1944, as interpreted by the Executive Directors.

2. Each member of the Bank is authorized to subscribe up to the total number of shares set forth

opposite its name in the table below, subject to the conditions set forth in paragraph 3 below:



Number of Shares Number of Shares
Member Allocated Member Allocated
AFGHANISTAN 107 ETHIOPIA 310
ALBANIA 250 FII 264
ALGERIA 2,472 FINLAND 2,412
ANGOLA 782 FRANCE 19,062
ANTIGUA AND BARBUDA 139 GABON 264
ARGENTINA 5,564 GAMBIA, THE 164
ARMENIA 347 GEORGIA 480
AUSTRALIA 6,661 GERMANY 20,363
AUSTRIA 3,081 GHANA 464
AZERBAIJAN 500 GREECE 1,557
BAHAMAS, THE 286 GRENADA 142
BAHRAIN 295 GUATEMALA 601
BANGLADESH 1,364 GUINEA 393
BARBADOS 253 GUINEA-BISSAU 164
BELARUS 888 GUYANA 322
BELGIUM 7,889 HAITI 327
BELIZE 179 HONDURAS 194
BENIN 266 HUNGARY 2,276
BHUTAN 143 ICELAND 367
BOLIVIA 541 INDIA 14,744
BOSNIA AND HERZEGOVINA 174 INDONESIA 4,856
BOTSWANA 164 IRAN, ISLAMIC REPUBLIC OF 7,373
BRAZIL 11,305 RAQ 317
BRUNEI DARUSSALAM 634 IRELAND 1,642
BULGARIA 1,393 {SRAEL 1,269
BURKINA FASO 266 ITALY 13,362
BURUNDI 220 JAMAICA 689
CAMBODIA 104 JAPAN 34,885
CAMEROON 464 JORDAN 424
CANADA 12,304 KAZAKHSTAN 964
CAPE VERDE 154 KENYA 724
CENTRAL AFRICAN REPUBLIC 261 KIRIBATI 143
CHAD 261 KOREA, REPUBLIC OF 7,912
CHILE 2,111 KOSOVOo 296
CHINA 22,476 KUWAIT 4,697
COLOMBIA 2,052 KYRGYZ REPUBLIC 337
COMOROS 87 LAO PEOPLE'S DEM. REP. 57
CONGO, DEM. REP. OF 773 LATVIA 370
CONGO, REPUBLIC OF 281 LEBANON 224
COSTA RICA 237 LESOTHO 199
COTE D'IVOIRE 739 LIBERIA 143
CROATIA 613 LIBYA 2,095
CYPRUS 390 LITHUANIA 403
CZECH REPUBLIC 1,685 LUXEMBOURG 483
DENMARK 3,752 MACEDONIA, FYR OF 114
DJIBOUTI 169 MADAGASCAR 434
DOMINICA 135 MALAWI 332
DOMINICAN REPUBLIC 559 MALAYSIA 2,203
ECUADOR 807 MALDIVES 143
EGYPT, ARAB REPUBLIC OF 2,252 MALI 352
EL SALVADOR 189 MALTA 287
EQUATORIAL GUINEA 191 MARSHALL ISLANDS 143
ERITREA 179 MAURITANIA 276
ESTONIA 247 MAURITIUS 332

S
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Number of § hares Number of Shares
Member Allocated | | MemPer Allocated
MEXICO 8,459 SLOVENIA 360
MICRONESIA, FED. STATES OF 143 SOLOMON ISLANDS 154
MOLDOVA 418 SOMALIA 169
MONGOLIA 143 SOUTH AFRICA 3,760
MONTENEGRO 184 SPAIN 9,311
MOROCCO 1,396 SRILANKA 1,087
MOZAMBIQUE 281 ST. KITTS AND NEVIS 73
MYANMAR 731 ST. LUCIA 147
NAMIBIA 407 ST. VINCENT & THE GRENADINES 74
NEPAL 296 SUDAN 419
NETHERLANDS 9,663 SURINAME 110
NEW ZEALAND 2,058 SWAZILAND 133
NICARAGUA 184 SWEDEN 4,182
NIGER 261 SWITZERLAND 7,308
NIGERIA 3,413 SYRIAN ARAB REPUBLIC 655
NORWAY 2,829 TAJIKISTAN 322
OMAN 417 TANZANIA 393
PAKISTAN 2,495 THAILAND 2,342
PALAU 4 TIMOR-LESTE 159
PANAMA 188 TOGO 337
PAPUA NEW GUINEA 393 TONGA 149
PARAGUAY 372 TRINIDAD AND TOBAGO 712
PERU 1,622 TUNISIA 357
PHILIPPINES 2,088 TURKEY 5,407
POLAND 3,612 TURKMENISTAN 168
PORTUGAL 1,584 UGANDA 196
QATAR 293 UKRAINE 2,933
ROMANIA 1,448 UNITED ARAB EMIRATES 1,126
RUSSIAN FEDERATION 14,023 UNITED KINGDOM 19,062
RWANDA 317 UNITED STATES 81,074
SAMOA 164 URUGUAY 751
SAN MARINO 159 UZBEKISTAN 733
SAO TOME AND PRINCIPE 149 VANUATU 179
SAUDI ARABIA 14,023 VENEZUELA, REP. BOLIVARIANA DE 5,531
SENEGAL 620 VIETNAM 880
SERBIA 760 YEMEN, REPUBLIC OF 658
SEYCHELLES 70 ZAMBIA 818
SIERRA LEONE 220 ZIMBABWE 955
SINGAPORE 1,287
SLOVAK REPUBLIC 859 TOTAL 484,102

3. Each subscription authorized under paragraph 2 above shall be on the following terms and

conditions:

(a) the subscription price shall be par;

(b) each member may subscribe up to the total number of shares set forth opposite its name in the

e iy Y
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this Resolution is adopted, or such later date as may be decided upon consideration of a

1

iy

in paragraph 2 above from time to time prior to the fifth (3%) anniversary of the date that
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request by a member for an extension of the subscription period containing a schedule of the

steps the member will take to subscribe the shares; provided, however, that:

(i)  extension of the subscription period with respect to a member to the sixth (6™)
anniversary of the date that this Resolution is adopted or earlier shall be decided under
the authority of the President, and such an extension to a date later than the sixth (6™)
anniversary of the date that this Resolution is adopted shall be decided by the Executive
Directors; and

(i) in any event, the subscription period shall not be extended beyond the seventh (7"
anniversary of the date that this Resolution is adopted;

the subscribing member shall pay to the Bank under Article II, Section 7(i) of the Bank’s

Acrticles of Agreement (hereinafter referred to as the “Articles”™):

(i) gold or United States dollars equal to 0.6% (six-tenths of one percent) of the
subscription price of the shares subscribed; and

(ii) an amount in its own currency or any other currency equal to 5.4% (five and four-
tenths percent) of such subscription price,

provided in each case that such currency: (A) is paid in cash or, in the case of amounts under

sub-paragraph (c)(ii) above, in accordance with paragraph (d) below; and (B) is freely

convertible for use in the Bank’s opecrations, except that any member that is eligible to
borrow only from the International Development Association and not from the Bank as of

July 1, 2010 shall be exempt from the requirement in clause (B) if that member’s currency is

not freely convertible;

payment of amounts under paragraph {c)(ii) above may be made by way of deposit of non-

interest-bearing demand notes in a form acceptable to the Bank which the Bank will promptly

encash, provided that, if the note is denominated in a currency other than United States
dollars and if the amount of the notes falls short of the amount due in United States dollars on

the date of encashment, the member will make a supplemental payment to the Bank within a

S
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period of seven days of presentation of the note for encashment to ensure that the Bank
receives the full purchase price of the shares subscribed;

(e) the Bank shall call the 2% and 18% portions of the subscriptions payable under Article II,
Section 7(i) of the Articles which are not required to be paid under paragraph 3(c) above only
when required to meet obligations of the Bank for funds borrowed or on loans guaranteed by
it and not for use by the Bank in its lending activities or for administrative expenses;

(f) before each subscription shall be accepted by the Bank, the member shall have:

(1)  taken all action necessary to authorize such subscription and shall furnish to the Bank
such information thereon as the Bank may request;

(i1) made the payments provided for in paragraph 3(c) and (d) above; and

(iii) taken all action neccessary to ensure the unrestricted and immediate usability by the
Bank in its operations of the portion of the subscription price of shares paid in the
member's currency under Article i, Section 7(i) of the Articles; and

(g) by subscribing to such shares, the member shall be deemed to have:

(i) provided its irrevocable consent to the unrestricted and immediate use of its paid-in
capital, notwithstanding the member’s rights of approval under Article IV, Sections
2(a) and (b) of the Articles, its right under Article V, Section 12 of the Articles to
substitute notes or similar obligations, or any other rights or restrictions;

(i) acknowledged that the paid-in portion of its subscription is needed in the Bank’s
operations and that notes or similar obligations may not be substituted in place of any

member’s currency; and

=8
ot

+
w2

(h) in the event tha tive Capital Increase Resolution is not adopted on or prior to the
date that this Resolution is adopted, then no subscription shall be accepted by the Bank prior
to the earlier of (i) the date that the Selective Capital Increase Resolution is adopted by the

Board of Governors and (i1) the date that the Bank notifies each member that the voting

period for the Selective Capital Increase Resolution, as may be extended, is closed. If the
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voting period for the Selective Capital Increase Resolution closes without adoption of the
Selective Capital Increase Resolution by the Board of Governors, the number of shares
authorized to be subscribed by each member as set forth in paragraph 2 above shall be
adjusted such that the pro rata share allocation of each member after giving effect to the
increase in capital stock under this Resolution shall be equal to the pro rata share allocation of
the member without giving effect to the Selective Capital Increase Resolution.
4. All rights, including voting rights, acquired in respect of shares for which payment is made by
note pursuant to paragraph 3(d) above shall be suspended:
(a) if payment is not made within a period of seven days of its presentation for encashment; and
(b) if, for any note that is denominated in a currency other than United States Dollars,
encashment yields a shortfall in the purchase price of the shares and the supplemental
payment is not made within a period of seven days of the relevant payment date,
in each case only with regard to shares for which payment has not been received and until full payment in
cash is received by the Bank.
5. After the end of the subscription period set forth in paragraph 3(b) above,
(a) the subscription for any shares in respect of which rights have been suspended pursuant to
paragraph 4 above shall become void; and
(b) the allocated capital stock of the Bank that has not been subscribed, including any shares in
respect of which the subscription has become void pursuant to paragraph 5(a) above, shall

become part of the Bank’s unallocated capital stock.

(Adopted on March 16, 2011)

|



LIETUVOS RESPUBLIKOS TEISINGUMO MINISTERIJA

BiudZetiné jstaiga, Gedimino pr. 30, LT-01104 Vilnius,
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atsisk. saskaita LT267044060000269484 AB SEB bankas, banko kodas 70440,
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 188664955
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DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES 2015 M. LIEPOS 1 D. NUTARIMO NR.
698 ,DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS AKCINIC KAPITALO TARPTAUTINIAME
REKONSTRUKCIJOS IR PLETROS BANKE DIDINIMO“ PAKEITIMO PROJEKTO

Lietuvos Respublikos teisingumo ministerija, vadovaudamasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés darbo reglamento, patvirtinto Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1994 m. rugpjidio
Il d. nutarimu Nr. 728 ,,Dél Lietuvos Respublikos Vyriausybés darbo reglamento patvirtinimo®,
32.2 papunkCiu iSnagrinéjusi Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo ,DDél Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2015 m. liepos 1 d. nutarimo Nr. 698 ,Dél Lietuvos Respublikos
akcinio kapitalo tarptautiniame rekonstrukcijos ir plétros banke didinimo® pakeitimo™ projekta
(toliau — Nutarimo projektas), siiilo atkreipti Nutarimo projekto rengéjy démesj | Zemiau pateiktas
pastabas.

Finansy ministerija Nutarimo projekta grindZia Tarptautinio rekonstrukcijos ir plétros
banko (toliau — TRPB) nustatyta tvarka, pagal kuria, kaip nurodo Finansy ministerija raste, kuriuo

Nutarimo projektas teikiamas i§vadoms gauti, ,valstybé, atlikusi vidaus teisines procedtras dél

akcinio kapitalo padidinimo turi TRPB pristatyti <..> valstybés pareigilino, jgalioto teikti teisines
iSvadas, pasiradyta teisini memoranduma, liudijanti, kad akcijy pasiraSymas buvo atliktas pagal
Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus®.

Nutarimo pmjekto rengéjai lydimojoje medZiagoje nurodo, kad Nutarimo projektas (su
siiloma nuostata jgalioti teisingumo ministra pasiraSyti minéta teisinj memoranduma) parengtas
atsizvelgiant | Lietuvos Respublikos Vyriausybés kanceliarijos 2015 m. spalio 30 d. rastu Nr. 12-
3780 pateiktg siilyma papildyti Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2015 m. liepos 1 d. nul‘arimq
Nr. 698 |, Dél Lietuvos Respublikos akcinio kapitalo Tarptautiniame rekonstrukcijos ir plétros
banke didinimo* suteikiant jgaliojimq pasirasyti teisinj memorandumq Vyriausybés pareigiinui,
istaigos vadovui, pavyzdZiui, teisingumo ministrul, kurio vadovawjamai ministerijai priskirta
teisinés sistemos valdymo sritis.

Teisingumo ministerija jvertinusi Nutarimo projekta ir minéta Lietuvos Respublikos
Vyriausybés kanceliarijos sifilyma, pakartotinai akcentuoja, kad pirmiau Siame raSte minétos
TRPB tvarkos (PROCEDURES FOR SUBSCRIPTIONS TO CAPITAL STOCK UNDER BOARD
OF GOVERNORS RESOLUTION NO. 613) VI skyriuje (Memorandum of law) yra nurodyta, kas




turt pateikti teisine nuomong (iSvadg) nagrinéjamu klausimu: pasakyta, kad tai turi bati
Vyriausybés teisininkas, jgaliotas teikti teising nuomong (i§vadg) dél Vyriausybés veiksmy (a
legal officer of the Government who is authorized to give legal opinions on Government action).
Pazymétina, kad teisingumo ministras néra Vyriausybés teisininkas.

Be to, teisingumo ministras, biidamas vienas 1§ Vyriausybés nariy, negaléty pasisakyti dél
visos Vyriausybeés veiksmy, vertinti atitinkamy Vyriausybés veiksmy teisétumo. '

Taip pat, vertinant Teisingumo ministerijos kompetencijg teikti teisines idvadas dél teisés
akty projekty, reikety atkreipti démesj | Lietuvos Respublikos Vyriausybés darbo reglamento,
patvirtinto Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1994 m. rugpjicio 11 d. nutarimu Nr. 728 ,,Dél
Lietuvos Respublikos Vyriausybés darbo reglamento patvirtinimo®, 32.1 papunkti, kuriuo
vadovaujantis Teisingumo ministerija iSvady del individualiy teisés akty projekty neteikia, todél ji
neturéty vertinti nei Nutarimo projekto, nei jo lydimosios medziagos, o Teisingumo ministerijai
nevertinus Nutarimo projekto ir jo lydimosios medZiagos (taip pat ir teisinio memorandumo) -
teisingumo ministras neturéty teisinio memorandumo pasira$yti.

Kartu pakartotinai paZymétina, kad vadovaujantis Lietuvos Respublikos Konstitucijos 128
straipsnio 1 dalimi sprendimus dél valstybinés paskolos ir valstybés kity esminiy turtiniy
isipareigojimuy priima Seimas Vyriausybes sililymu. AtsiZvelgiant | tai, Teisingumo ministerijos
2015 m. liepos 15 d. raste Nr. (1.11)-7R-4684 buvo pasitilyta jvertinti, ar tokio pobtidzio Lietuvos
2015 m. liepos 1 d. nutarimu Nr. 698 ,,Dél Lictuvos Respublikos akcinio kapitalo tarptautiniame
rekonstrukcijos ir plétros banke didinimo™, yra esminiai ir ar jie galéty biiti vertinami tik Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1998 m. gruodZio 22 d. nutarimo Nr. 1490 ,,Dél Lietuvos Respublikos
narystés tarptautinése finansinése organizacijose inasy (ar jy dalies) mokéjimo™ kontekste. Nesant
minéto ivertinimo, abejotina su Nutarimo projektu teikiamo teisinio memorandumo 3 dalies a
punkto nuostata, kurioje i§ esmés teigiama, kad akcinio kapitalo TRPB didinimui (padidinant
Lietuvos Respublikos pasiraSoma TRPB akcinio kapitalo dali 48 615 905 JAV doleriy)
nereikalingas Seimo sprendimas.

Teisingumo ministras Juozas Bernatonis

Brigita Palubinskiené, (8 5) 2662963 , el. p. brigita.palubinskiene@tm.lt Originalas nebus siun¢iamas
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LIETUVOS RESPUBLIKOS TEISINGUMO MINISTERIJA

BiudZetiné jstaiga, Gedimino pr. 30, LT-01104 Vilnius,
tel. (8 5) 266 2984, faks. (8 5) 262 5940, el. p. rastine@trn.ft,
atsisk. sgskaita LT2670440600002694384 AB SEB bankas, banko kodas 70440.
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 188604955

Lietuvos Respublikos finansy ministerijai 2015-07-45 Nr. [ [”) Y- 6’500 4’
12015-07-08  Nr. (25.27-03)-6K-
1505144

DEL MEMORANDUMO PASIRASYMO

Lietuvos Respublikos teisingumo ministerija i¥nagrinéjo Lietuvos Respublikos finansy
ministerijos 2015 m. liepos 8 d. ra$tu Nr. (25.27-03)-6K-1505144 pateiktg praymg teisingumo
ministrui pasirayti memorandumo, liudijangio, kad Tarptautinio rekonstrukcijos ir plétros banko
akeijy pasira§ymas buvo atliktas pagal Lictuvos valstybés vidaus teisines procediiras, projekta.

Kaip nurodo Finansy ministerija savo radte, 2015 m. liepos 1 d. Lietuvos Respublikos
Vyriausybé priémeé nutarimg Nr. 693 ,,Dél Lietuvos Respublikos akcinio kapitalo Tarptautiniame
rekonstrukcijos ir plétros banke didinimo®, kuriuo pritariama Lietuvos Respublikos akeinio
kapitalo Tarptautiniame rekonstrukcijos ir plétros banke padidinimui 403 akcijomis ir finansy
ministras yra jgaliojamas pasira§yti Tarptautinio rekonstrukcijos ir plétros banko akcijy
pasira§ymo dokuments.

Finansy ministerija savo praSyma grindZia Tarptautinio rekonstrukcijos ir plétros banko
nustatyta tvarka, pagal kurig valstybé, atlikusi vidaus feisines procediiras dél akcinio kapitalo
padidinimo, be kity dokumenty, turi pristatyti ir teisingumo ministro pasiraytg memorandumag,
liudijantj, kad akcijy pasiradymas buvo atliktas pagal valstybés vidaus teisines procediras. Tadiau
paZymétina, kad minétos Tarptautinio rekonstrukcijos ir plétros banko tvarkos (PROCEDURES
FOR SUBSCRIPTIONS TO CAPITAL STOCK UNDER BOARD OF GOVERNORS
RESOLUTION NO. 613) VI skiltyje (Memorandum of law) konkrediai nenurodyta, kas turi
pateikti teising nuomone (iSvada) nagringjamu klausimu, pasakyta tik, kad tai turi biti
Vyriausybés pareigilinas, jgaliotas teikti teising nuomone (i§vadg) dél Vyriausybés veiksmy (a
legal officer of the Government who is authorized to give legal opinions on Government action).

Vadovaujantis Lietuvos Respublikos valstybés skolos jstatymo S straipsnio 4 dalimi ir 6
straipsnio 3 dalimi, teisingumo ministras kreditoriaus pageidavimu gali teikti teising i§vadg tik dél
valstybés vardu gaunamos paskolos arba kity jsipareigojamuyjy skolos dokumenty, taip pat dél kity
teisiniy dokumenty, susijusiy su valstybés skolinimusi arba dél vaistybés garantijos.

AtsiZvelgiant j tai, kad Finansy ministerijos apraSomu atveju néra skolinamasi valstybés
vardu, taip pat néra suteikiama valstybés garantija, auk$¢iau minétos Valstybés skolos jstatymo
nuostatos teisingumo ministro atZvilgiu netaikytinos. PaZymétina, kad néra ir kity teisés akty,
kurie jgalioty teisingumo ministrg atlikti Finansy ministerijos minétu rastu praSomus veiksmus.




Vadovaujantis aptartu bei atsizvelgiant j tai, kad F inansy ministerija savo pra§yme taip pat
nenurodé teisinio pagrindo, jgalinanéio teisingumo ministrg pasiradyti minéta memoranduma,
teisingumo ministras neturi jgaliojimy tvirtinti, kad Tarptautinio rekonstrukceijos ir plétros banko
akeijy pasira§ymas buvo atliktas pagal Lietuvos valstybés vidaus teisines procediras.

Kartu atkreiptinas démesys, kad vadovaujantis Lietuvos Respublikos Konstitucijos 128
straipsnio 1 dalimi sprendimus dél valstybinés paskolos ir valstybés kity esminiy turtiniy
jsipareigojimy priima Seimas Vyriausybeés siiilymu. Atsizvelgiant j tai, sidlytina jvertinti, ar tokio
pobiidZio Lietuvos valstybés prisiimami turtiniai isipareigojimai yra esminiai ir ar jie galéty bati
vertinami tik Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1998 m. gruodZio 22 d. nutarimo Nr. 1490 ,.Dél
Lietuvos Respublikos narystés tarptautinése finansinése organizacijose jnafy (ar jy dalies)
mokéjimo™ kontekste.

Teisingumo ministras . Juozas Bemnatonis

Brigita Palubinskiené, (8 5) 2662963, ef. p. brigita.palubinskiene@im.It Originalas nebus siunfiamas
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LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES KANCELIARIJA

Biudieting jstaiga, Gedimino pr. 11, LT-01103, Vilnius, tel. § 706 63846, faks. § 706 63895
eb, p. LRVkanceliarijy@bev.it, http://www. tov It
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny re pistre, kodas 188604574

Finansy ministerijai 01510 - 4o No. 122 GHFO
[ 2015-10-09 Nr. (25.37-03)-6K-
1507400

DEL MEMORANDUMO PASIRASYMO

Finansy ministerijos praSymas Vyriausybés kanceliarijai (V yriausybeés kanceliarijos Teisés
departamento direktoriui) pasiradyti angly kalba pridedama memoranduma, liudijantj, jog Lietuvos
Respublikos akcinio kapitalo TRPB padidinimas buvo atliktas pagal teisés akty reikalavimus, buvo
gautas ir i$nagrinétas.

Informuojame, kad Vyriausybés kanceliarijoje atlikus pateiktojo memorandumo projekto
anghy kalba vertimg i lietuviy kalbg, 2015-10-26 elektroniniu pastu ministerijos valstybeés
tarnautojams (radto rengéjams) Teisés departamentas persiunté darbinio pobiidZio pastabas ir
sitilymus, taip pat praSyma pateikti papildoma informacija (dokumenty iStrauky kopijas).

Pastebétina, kad tarp pateiktyjy pastaby yra keletas esminiy - siiitymas koreguoti netikslias
ir neaiSkias memorandumo (teisinio i%aiskinimo) nuostatas pakeitiant Lietuvos Respublika Lietuvos
Respublikos Vyriausybe (memorandumo projekto 1, 3, 4,7, 9 punktai), taip pat siilymas tikslinti 9
punktg atsisakant nuostatos, kad ¥ig teising nuomong pasira$o Lietuvos Respublikos jgaliotas
teisininkas, kadangi Lietuvos Respublikos Vyriausybe tokio jgaliojimo nera suteikusi, tokie
jgaliojimai pasiradyti dokumentg nenumatyti Vyriausybes kanceliarijos nuostatuose ar kituose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose, Vyriausybés kanceliarijos Teisés departamento nuostatuose ar
pareigybés apraSyme.

Atsizvelgiant j tai kas i3déstyta informuojame, kad Vyriausybes kanceliarija (Vyriausybés
kanceliarijos Teisés departamento direktorius) negali pasiradyti pateiktojo memorandumo (teisinio

i%aiskinimo) kol jis nebus atitinkamai patikslintas. Visgi, siekiant paalinti galintias kilti teisines

euras.lt
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abejones dél pasiradan¢iojo asmens kompetencijos (igaliojimy), manytume, kad bity tikslinga
papildyti 2015-07-01 Vyriausybés nutarimg Nr. 698 ,,Dél Lietuvos Respublikos akcinio kapitalto
Tarptautiniame rekonstrukcijos ir plétros banke didinimo* suteikiant jgaliojima pasiradyti nurodyta
dokumenta, bet ne padalinio vadovui, o Vyriausybes pareigiinui, jstaigos vadovui, pvz. teisingumo
ministrui, kurio vadovaujamai ministerijai priskirta teisinés sistemos valdymo sritis, teikiant
svarstyti nutarimo projekta Lietuvos Respublikos Vyriausybei pasiradandiu asmeniu buvo taip pat

nurodytas teisingumo ministras.

Vyriausybes kancleris Alminas Madiulis

Rimvydas Pilibaitis, 870663775




LIETUVOS RESPUBLIKOS UZSIENIO REIKALU MINISTERIJA

P e 1 P

Biudzeting jsigiga, J. Tumo-VaiZganio g. 2, LT-01511 Vilnius, tel.: (8 3) 236 2444, (8 5) 236 2400,
faks. (8:5) 231 3090, el. p. urm/@urm.It. http/Awww.urm.lt
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 188613242

Finansy ministerijai 2015-11-j¢ Nr. K;?;? A4 / 2=bb05
[2015-11-10 Nr. (25.27-03)-6K-1508202

DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES NUTARIMO PROJEKTO
DERINIMO

Uzsienio reikaly ministerija, susipaZinusi su Jisy 2015-11-10 radtu Nr. (25.27-03)-6K-
15082022015-08-18 dél Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2015 m. liepos 1 d. nutarimo Nr. 698
D€l Lietuvos Respublikos akcinio kapitalo Tarptautiniame rekonstrukeijos ir plétros banke
didinimo® pakeitimo projekto derinimo ir prie jo pridétais dokumentais, paZymi, kad minétam

nutarimo projektui pritaria be pastabu.

Jirate Raguckiené

Ministerijos kancleré e i

T. Bliznikas, +37070652651, tomas.bliznikas@urm.lt




DERINIMO PAZYMA

Dél Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2015 m. liepos 1 d. nutarimo Nr. 698 ,,Dél Lietuvos Respublikos akcinio kapitalo

Tarptautiniame rekonstrukeijos ir plétros banke didinimo* pakeitimo projekto

Institucijos
pavadinimas, rasto
data ir numeris

Pastabos ir pasiiilymai

iiyma apie priimtas ar nepriimtas (nurodyti
motyvus) pastabas ir pasiiilymus
(pildo projekto pateikéjas)

Teisingumo ministerijos
2015 m. lapkri¢io 25 d.
raStas Nr. (1.6.)2T-1556

1) Teisingumo ministerija jvertinusi Nutarimo
projektg ir minétg Lietuvos Respublikos
Vyriausybés kanceliarijos sitilyma, pakartotinai
akcentuoja, kad pirmiau Siame raste minétos
TRPB tvarkos (PROCEDURES FOR
SUBSCRIPTIONS TO CAPITAL STOCK UNDER
BOARD OF GOVERNORS RESOLUTION NO.
613) VI skyriuje (Memorandum of law) yra
nurodyta, kas turi pateikti teising nuomone
(i8vada) nagring¢jamu klausimu: pasakyta, kad tai
turi biiti Vyriausybeés teisininkas, jgaliotas teikti
teising nuomone (iSvadg) dél Vyriausybés
veiksmy (a legal officer of the Government who is
authorized to give legal opinions on Government
action). Pazymétina, kad teisingumo ministras
néra Vyriausybes teisininkas.

Be to, teisingumo ministras, biidamas vienas i$
Vyriausybes nariy, negaléty pasisakyti dél visos
Vyriausybeés veiksmuy, vertinti atitinkamy
Vyriausybés veiksmy teisétumo.

Neatsizvelgta. Pazymime, kad i§ Tarptautinio
rekonstrukceijos ir plétros banko (toliau — TRPB)
gavome paaisSkinima, kad pagal TRPB nustatyta
akcinio kapitalo padidinimo tvarkg, nurodymas teisinj
memoranduma pasirasyti Vyriausybés teisininkui,
igaliotam teikti teising nuomong (iSvada) dél
Vyriausybés veiksmy (a legal officer of the
Government who is authorized to give legal opinions
on Government action), nereiskia, kad tai gali
padaryti tik Vyriausybés teisininkas, nes kiekvienos
TRPB valstybés nares teisiné sistema yra skirtinga.
Remiantis TRPB paaiskinimu, teisinj memoranduma
pasiraSyti gali bet kuris valstybés pareigiinas, kuris
pagal valstybés teising sistema yra jgaliotas pateikti
teising nuomong (iSvada), kad akcinio kapitalo
pasira§ymas buvo atliktas pagal Lietuvos Respublikos
istatymy ir kity teises akty reikalavimus. Atliekant
TRPB akcinio kapitalo didinimo procediiras
paaiskejo, kad tokio pobilidzio teisinio memorandumo
pasiraSymas Lietuvos Respublikos teisés aktuose néra
apibréZtas ir niekam néra suteikti jgaliojimai tokj
veiksma atlikti. Susidariusig situacijg siiloma spresti
suteikiant jgaliojimus teisingumo ministrui pasirasyti
§j TRPB teisinj memoranduma, atsizvelgiant j
teisingumo ministrui pavestas valdymo sritis ir i
Teisingumo ministerijos nuostatuose patvirtintas
funkcijas.
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2) Reikéty atkreipti démesj j Lietuvos Respublikos
Vyriausybés darbo reglamento, patvirtinto
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1994 m.
rugpjicio 11 d. nutarimu Nr. 728 ,,Dél Lietuvos
Respublikos Vyriausybés darbo reglamento
patvirtinimo®, 32.1 papunktj, kuriuo vadovaujantis
Teisingumo ministerija iSvady del individualiy
teisés akty projekty neteikia, todeél ji neturéty
vertinti nei Nutarimo projekto, nel jo lydimosios
medziagos, o Teisingumo ministerijai nevertinus
Nutarimo projekto ir jo lydimosios medZiagos
(taip pat ir teisinio memorandumo) — teisingumo
ministras neturéty teisinio memorandumo
pasirasyti.

3) Vadovaujantis Lietuvos Respublikos
Konstitucijos 128 straipsnio 1 dalimi sprendimus

del valstybinés paskolos ir valstybes kity esminiy .

turtiniy jsipareigojimy priima Seimas Vyriausybés
siilymu. Atsizvelgiant j tai, Teisingumo
ministerijos 2015 m. liepos 15 d. raste Nr. (1.11)-
7R-4684 buvo pasiiilyta jvertinti, ar tokio
pobiidzio Lietuvos valstybés prisiimami turtiniai
isipareigojimai, kaip nurodyti Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2015 m. liepos 1 d.
nutarimu Nr. 698 D¢l Lietuvos Respublikos
akcinio kapitalo tarptautiniame rekonstrukcijos ir
plétros banke didinimo*®, yra esminiai ir ar jie
galéty bati vertinami tik Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1998 m. gruodzio 22 d. nutarimo Nr.
1490 ,,Dé¢l Lietuvos Respublikos narystés
tarptautinése finansinése organizacijose jnasy (ar
jy dalies) mokejimo* kontekste. Nesant minéto
ivertinimo, abejotina su Nutarimo projektu

Neatsizvelgta. Vadovaudamasi 1994 m. rugpjicio 11
d. nutarimo Nr. 728 ,.Dél Lietuvos Respublikos
Vyriausybés darbo reglamento patvirtinimo® 32.1
papunkéiu, Teisingumo ministerija teikia i§vadas dél
»teisés akty projekty, susijusiy su Lietuvos
Respublikos tarptautinémis sutartimis”. PaZymétina,
kad 2015 m. liepos 1 d. nutarimas Nr. 698 ,,D¢l
Lietuvos Respublikos akcinio kapitalo Tarptautiniame
rekonstrukceijos ir plétros banke didinimo* yra
tiesiogiai susij¢s su jsipareigojimais, kylanciais i§
Lietuvos Respublikos narystés TRPB, t. y. numatytais
TRPB Steigimo sutartyje, kuri buvo ratifikuota
Lietuvos Respublikos AukS¢iausiosios Tarybos 1992
m. balandzio 21 d. nutarimu Nr. 2506 ,,Dél Lietuvos
istojimo j Tarptautinj valiutos fondg ir Pasaulio
banka“. Pazymétina, kad TRPB akcinio kapitalo
padidinimas nekeicia galiojan¢iy TRPB Steigimo
sutarties nuostaty.

Neatsizvelgta. Teikiamu nutarimo projektu siekiama
numatyti, kas turéty pasirayti TRPB teisinj
memoranduma, o klausimas dél Lietuvos Respublikos
turtiniy jsipareigojimy prisiémimo jau buvo
apsvarstytas prie§ Vyriausybei priimant 2015 m.
liepos 1 d. nutarimg Nr. 698 ,,Dél Lietuvos
Respublikos akcinio kapitalo Tarptautiniame
rekonstrukcijos ir pletros banke didinimo®. Svarstant
klausimg dél nacionaliniy procediiry, reikalingy norint
padidinti Lietuvos turimg TRPB akcinj kapitala, buvo
jvertinti Sie Lietuvos Respublikoje galiojantys teisés
aktai, susije su finansiniy jsipareigojimy prisiémimu:
1. Lietuvos Respublikos Konstitucija. Lietuvos
Respublikos Konstitucijos 128 straipsnio 1 dalis
nustato, kad sprendimus dél valstybés esminiy turtiniy
isipareigojimy priima Lietuvos Respublikos Seimas
Lietuvos Respublikos Vyriausybés sitilymu. Kas yra
esminiai turtiniai valstybés jsipareigojimai, néra
apibrézta.
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teikiamo teisinio memorandumo 3 dalies a punkto
nuostata, kurioje i§ esmés teigiama, kad akcinio
kapitalo TRPB didinimui (padidinant Lietuvos
Respublikos pasiraSoma TRPB akcinio kapitalo
dalj 48 615 905 JAV doleriy) nereikalingas Seimo
sprendimas.

Vadovaujantis 2011 m. kovo 16 d. TRPB valdytojy
tarybos rezoliucija Nr. 613 ,,Dél 2010 m. akcinio
kapitalo didinimo®, Lietuvos apmokama akcinio
kapitalo didinimo dalis yra 2 916 954,30 JAV dolerio,
o kapitalo pagal pareikalavimg —

45 698 950,70 JAV dolerio, kuris bty apmokamas
pagal TRPB pareikalavima tik tada, jei reikéty
ivykdyti TRPB jsipareigojimus. Atkreipiame démes;j,
kad iki Siol nei TRPB, nei kuri kita tarptautiné finansy
institucija, kurios naré yra Lietuva, nebuvo
pareikalavusi apmokeéti jy turimos kapitalo pagal
pareikalavimg dalies, ir tokia tikimybé yra mazai
tikétina. Pazymeétina, kad Lietuvos Respublikos
turima tarptautiniy finansy institucijy kapitalo pagal
pareikalavima dalis traktuojama kaip neapibréztieji
jsipareigojimai. [vertinus tai, galima daryti i§vada,
kad jsipareigojimai, susij¢ su Lietuvos akcinio
kapitalo TRPB padidinimu, néra esminiai turtiniai
jsipareigojimai.

2. Lietuvos Respublikos valstybés skolos jstatymas.
Didinant TRPB akcinj kapitala néra skolinamasi
valstybés vardu, taip pat néra suteikiama valstybés
garantija, todél Lietuvos Respublikos valstybés skolos
istatymo nuostatos dél finansiniy jsipareigojimy,
susijusiy su Lietuvos Respublikos jgyjamu akciniu
kapitalu tarptautinése finansy institucijose, néra
taikytinos.

3. 1998 m. gruodzio 22 d. Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nutarimas Nr. 1490 ,,Dél Lietuvos
Respublikos narystés tarptautinése finansinése
organizacijose jnaSy (ar jy dalies) mokéjimo*.
Pagal $io nutarimo 1.1 papunktj sprendimus dél
narystes tarptautinése finansinése organizacijose jnasy
(ar jy dalies) priima Lietuvos Respublikos
Vyriausybe.

FM Teisés departamento
direRiorius
Geadimiffe; UZubalis

oh iy Vil

Rimantas Sadius
Finansy ministras
‘ Hnistras
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Lol 2.2 2




LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES KANCELIARIJOS
TEISES DEPARTAMENTAS
ISVADA
pPEL LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES NUTARIMO ,,DEL LIETUVOS
RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES 2015 M. LIEPOS 1 D. NUTARIMO NR. 698 ,,DEL

LIETUVOS RESPUBLIKOS AKCINIO KAPITALO TARPTAUTINIAME

REKONSTRUKCIJOS IR PLETROS BANKE DIDINIMO“ PAKEITIMO% PROJEKTO

(TOLIAU — NUTARIMO PROJEKTAS)
(Nr.15-0974-01-N) (Nr. 15-12350(2))

2015-120Nr, NV-5§9 5™
Vilnius

[verting nutarimo projekto atitiktj jstatymams, Vyriausybeés nutarimams bei teisés technikos

reikalavimams, pastaby ir pasifilymy neturime.

Ieva Peciukoniené

2 - ojo teisinés ekspertizes skyriaus vedéja

Audinga Galubickiené, tel. 8 706 63915 el. p. a.galubickiene@lrv.1t
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Sitilau jtraukti | Vyriausybés posédZio (pasitarimo) darbotvarkés projekta %y
Projekto pavadinimas

Dél Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2015 m. liepos 1 d. nutarimo Nr. 698 ,,Dél Lietuvos
Respublikos akcinio kapitalo Tarptautiniame rekonstrukeijos ir plétros banke didinimo®

pakeitimo { ), /5.0 411 ;‘V US-4) 35 f‘(%jj;

Pranes¢jas: Finansy ministras Rimantas SadZius

Dalyvauja: Finansy ministerijos Europos Sajungos ir Tarptautiniy santykiy departamento
direktorius Darius Trakelis
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Pateikta ministerijy atstovy pasitarimui

(paraas, data)

Apsvarstyta

145 -2~04

(data)

Papildoma informacija apie projekto
svarstyma (gautas patikslintas projektas,
pateiktas svarstyti Vyriausybés pasitarime
ar/ir Vyriausybés posédyje)




